PUMA 230 / PUMA 240 (M - MS) / PUMA 280 LM / PUMA H250TM

TORNI PUMA 1500-2000-2500 (M-MS-Y-SY) / LINX 300 M
LATHES DOOSAN BMT 55 PUMA 2100 12ST. 7/ PUMA 2600 16ST. 7 PUMA TW 2600 10ST.

DREHBANKE PUMA TT1500-1800-2100 (MS-SY-SYY) / PUMA TL2000/2500(M)
MX1600-2100ST 12ST. / PUMA GT2100-2600 M / PUMA QL200HM
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool DW 0010.2.00
Radial angetriebenes W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool DW0010.2.01

Radial angetriebenes W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

DW0010.2.01.K

MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm

DW0030.2.10

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO I=24 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-down |=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

DW0030.2.20

MODULO MOTORIZZ RADIALE MOLTIPLICATO I=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up |=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

DW0030.2.30

MODULO MOTORIZ RADIALE MOLTIPLICATO I=15,625
Radial geared-up 1=1:5.625 driven tool
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:5,625

DW0060.2.00

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

Dw0080.2.00

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm
Axial driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=60mm

Dw0150.2.11

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=60mm
Axial MTSK driven tool H=60mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=60mm

DW0150.2.11.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm
Axial driven fool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug H=70mm

DW0150.2.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm
Axial MTSK driven tool H=70mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=70mm

DW0150.2.21.K
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DREHBANKE PUMA TT1500-1800-2100 (MS-SY-SYY) / PUMA TL2000/2500(M)
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm
Axial driven tool H=85mm DW0150.2.31

Axial angefriebenes Werkzeug H=85mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug H=85mm

DW0150.2.31.K

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO
Axial rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

DW0180.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=60mm
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=60mm

DW0200.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO [=1:22 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=70mm

DW0200.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=85mm
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:2 H=85mm

DW0200.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:5,625 H=60mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=60mm

DW0210.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:5,625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=70mm
Axial angefriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=70mm

DW0210.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO I=1:5,625 H=85mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5,625 H=85mm

DW0210.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=60mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=60mm

DW0230.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

Dw0230.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=85mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=85mm

DW0230.2.30




TORNI PUMA 230 / PUMA 240 (M - MS) / PUMA 280 LM / PUMA H250TM
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MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=60mm

DW0240.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=60mm

DW0240.2.11

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=70mm

DW0240.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=70mm

DW0240.2.21

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=85mm

DW0240.2.30

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug halb vorspringend H=85mm

DW0240.2.31

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE
Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

DWw0243.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm

DW0260.2.10

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm
Axial single side twin head driven fool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=70mm

DW0260.2.20

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

DW0260.2.30

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=60mm

DW0261.2.10

MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO =1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

DW0261.2.20
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MODULO MOTORIZZ ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO I=1:2 H=85mm

Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=85mm DW0261.2.30

Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=85mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=60mm

Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=60mm DW 0268.2.10

Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=60mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=70mm

Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=70mm DW0268.2.20

Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=70mm

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=65mm

Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=85mm DW 0268.2.30

Axial angefriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=85mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=54mm

490° adjustable angle driven tool H=54mm DW0333.2.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=S4mm

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=54mm

490° adjustable angle driven tool with digital display H=S4mm DWw 0333.2.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +£90° H=885mm

490° adjustable angle driven tool H=88.5mm Dw0333.2.10

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=88,5mm

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=885mm

490° adjustable angle driven tool with digital display H=88,5mm DW0333.2.11

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=88,5mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° H=475mm

490° adjustable angle driven tool H=47.5mm DW 0335.2.00

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=47,5mm

MODULO MOTORIZZ ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=475mm

490° adjustable angle driven tool with digital display H=47,5mm DW 0335.2.01

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47,5mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +-90° H=83mm

490° adjustable angle driven tool H=83mm DW0335.2.10

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=83mm

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +£90° CON NONIO DIGITALE H=83mm

490° adjustable angle driven tool with digital display H=83mm DW0335.2.11

Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=83mm
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MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=475mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=12 H=47,5mm DW0336.2.00
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 H=47,5mm
MOD. MOT. ORIENTAB. +90° MOLTIPL. I=12 CON NONIO DIGITALE H=47,5mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=47,5mm DW0336.2.01
Angetr. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=47,5mm
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £+90° MOLTIPLICATO I=1:2 H=83mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=83mm DWw0336.2.10
Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 H=83mm
MOD. MOT. ORIENTABILE +90° MOLTIPL. =12 CON NONIO DIGITALE H=83mm
490° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 with digital display H=83mm DW0336.2.11
Angetrieb. Werkzeug schwenkbar +90° uebersetzt 1=1:2 mit digital display H=83mm
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE
Driven gear hobber DW 0340.2.00
Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug
MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber DW 0340.2.30

Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=90mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=90mm
Axial MTSK angetriebenes W erkzeug fuer Power Skiving H=90mm

DW 0350.2.00.K

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

DW0359.2.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 50mm H=85mm
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm

DW0360.2.00

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

DW0360.2.01

MODULO MOTORIZZATO PER LUNETTA RETRATTILE (TAGLIA 1)
Driven toolholder for sliding steady rest (Size 1)
Luenettenwerkzeug zurueck versetzte Version (Groesse 1)

DW0363.2.00
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PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=60mm
Radial single static tool @D=25mm / QD=1" H=60mm
Radial Single-W erkzeughalter @D=25mm / QD=1" H=60mm

DW0423.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm H=100Omm
Radial single static tool QD=25mm H=100mm
Radial Single-W erkzeughalter QD=25mm H=100mm

DW0423.2.10

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm / QD=1"
Radial Werkzeughalter ueberlagert @D=25mm / QD=1"

DW0442.2.00

PORTAUT. RADIALE DOPPIO SOVRAP. QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial double side twin static tool @D=20mm / @QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / @D=3/4" / @D=25mm / QD=1"

DW0463.2.00

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA
Radial blade holder
Radial Abstechhalter

DW0520.2.01

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA
Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

DW0520.2.05

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1"
Axial single static tool @D=25mm / QD=1"
Axial Single-W erkzeughalter QD=25mm / Q@D=1"

DW0552.2.00

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 50mm / @ 2" H=75mm
Axial single boring bar holder @50mm / @2“ H=75mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2” H=75mm

DW0610.2.10

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 50mm / @ 2* H=100mm
Axial single boring bar holder @50mm / @2* H=100mm
Axial Bohrhalter @50mm / @2 H=100mm

DW0620.2.10

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @40mm / @1 1/2° H=60mm
Axial single boring bar holder @40mm / @1 1/2” H=60mm
Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=60mm

DW0630.2.20

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @ 40mm / @1 1/2* H=100mm
Axial single boring bar holder @40mm / @1 1/2° H=100mm
Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=100mm

DW0640.2.10

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO % 40mm H=100mm
Axial rear set boring bar holder @4Omm H=100mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @40mm H=100mm

DW0840.2.10
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PORTAUT. ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @ 25mm / 1" / @1 1/4* / $ 32mm

Axial double boring bar holder @25mm / @1° / @1 /4" / P32mm DW 0862.2.00

Axial Bohrhalter 2 positionen @25mm / @1° / @1 /4" / @32mm

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @ 20mm / @ 3/4*

Axial &4+4 position boring bar holder @20mm / @3/4” DW 0924.2.00

Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @20mm / @3/4”

CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO

Tailstock for subspindle DW 0950.2.00

Gegenspitz fuer Gegenspindel

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Radial single rear-set static tool MT CAPTO DW0430.B.40

Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO

Axial single rear-set static tool MT CAPTO DW0555.B.40

Axial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG J
- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE A1 - L
» Chiave inclusa
- clearance sale
» Key included
- solange vorrat
» Schluessel inbegriffen
Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. [Lubrificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT EPE?SGER Spindlle | IRPM | Max ITor‘|:|u)é %gél;%?z;gggua“ v Elxllfagt;graentes A A1TD |L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0271325 - ER25 1:1 | 6000 SONm - X 86.06| - - - CHSTER2S CHUBLO o 0270018
0271525 |7.070.679 | ER A 25 | 111 | 6000 SONm - X 63.03| - - - CHUB27 CHUBLO o 0270018
0271025 - ER A 25 | 1:11 | 6000 SONm P=30bar X 63.03| - - - CHUB27 CHUBLO o 0270018
0271617 - @16x17 | 111 | 6000 SONm - X - 70 | 16 | 17 |[CH_VTCROCE_MO08 « | CHUB4O o 0270018
0272219 - @22x19 | 111 | 6000 SONm - X - 70 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 « | CHUB4O o 0270018

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2S00M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM

MT. sl

ANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

| |
a1 U
PUMA TWw 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM u ouT
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MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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Mandrino Coppia Max |Lubrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | RPM | Max Torgque | Coolant through Ext. coolant A Keys not included

Spindel Max Drehmoment | Innenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Dw 00901325 ERA2S 11 | 6000 SONm - X 42.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC « OKUO0650004 =
Dw 00901425 ERA25 11 | 6000 SONm P=30bar X 54.5 | CHUB27 |CHTAER25ZC = |OKU0650004 =
Dw 00901132 ER32 11 | 6000 SONm - X 71.2 |CHSTER32 - OKU0650004 =
Dw 00901232 ER32 11 | 6000 SONm P=30bar X 79.2 |CHSTER32 - OKU0650004 =
Dw 00901332 ERA32 11 | 6000 SONm - X 54.5 | CHUB30 |CHTAER32ZC = |0OKU0650004 =
Dw 00901432 ERA32 11 | 6000 SONm P=30bar X 62.5 | CHUB30 |CHTAER32ZC = |0OKU065000%4 =

» Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

DOOSAN BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2S00M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM
PUMA Tw 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

1 el MT. st
\ \ Via Casino Albini 480
N wr | Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO RADIALE
Radial driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug

Sy S Fax 05417956341
/ 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA Dw0010-2-01

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104 52.5
40
N &
QL S
]
V
3 (1 g0

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

6k
96

Mandrino Coppia Max |Lubrificazione est.|Lubrificazione int. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Ext. coolant Coolant through Keys not included

Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung | Innenkuehlung | Schiyessel nicht einbegriffen
DW 00801140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 SONm X - (HUBL6 OKUO650004 =
DW 00800240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 SONm X P=30bar (HUBL6 OKU0650004 =

» Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

DOOSAN BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2S00M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM
PUMA Tw 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MTSK
Radial MTSK driven tool
Radial MTSK angetriebenes W erkzeug

MT. sl

Via Casino Albini 480

Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA DW0010-2-01-K

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

]
!

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
Xi INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

A 104

%A% ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

—

- Please check the overall sizes for possible
- interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

10
-

45

0]

5>‘ _36

(71)

X » Chiave inclusa

» Key included

» Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandrino |\, heificazione int. Lubrificazi [ CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Smindle | | |RPM | Max Torque | Reversile swmain “Cogani imoun | Ext.cooant | A | B A1/ D | L Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | !MNenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0720025 ER25 11 | 6000 SONm X - X 106.86 | 20 | - - | - CHSTER25 MNL0O210007
0720032 ER32 11 | 6000 SONm X - X 120.56 | 20 | - - | - CHSTER32 MNL0210007
DW02710420 | ERA20 | 111 | 6000 SONm X P=70bar X 9.5 | 29 | - - | - CHTAER20ZC = MNL0210007
0720016 @16x17 | 11 | 6000 SONm X - X - 20 |88.5| 16 | 17 |[CH_VTCROCE_MO8 = | MNL0210007
0720022 @22x19 | 11 | 6000 SONm X - X - 20 190.5|/22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 = | MNL0O210007
0720027 @27x21 | 11 | 6000 SONm X - X - 20 192.5|27 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = | MNL0O210007
DOOSAN BMT 55 0 | MT. sr AT
MOD: PUMA 230-2LOM/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM \ \_} Via Casino Albini 480 .J
PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 125T. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM N ot | Tel. 0541/956034-957884
MODULO MOTORIZZATO RADIALE DISASSATO IN Z 36mm N 47802 < AN M. RN D
Radial driven tool re-directed in Z by 36mm e-mail: mimaemtmarchetii.com
Radial angetriebenes Werkzeug achsversetzt in Z um 36mm http://www.mimarchetti.con | PAGINA_ DW 0030-2-10

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

- Bilte Gberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u

A1
Ll A 104 )
— | 10 inlerferences on some machine models

i )

< T vermeiden
2 =l el E=t 2

2

il 1 (| | - * |
I
M
ﬁ - » Chiave inclusa
» Key included
= Schluessel inbegriffen
arine/zoniromandei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring \ ,nrificazi .
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Torque | Feversilesuvman % "cogzn™ | A A1/ D | L Keys ot _included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegrlffen
Gegenspindelseite

0722132 ER32 2:1 | 3000 65Nm X X 120.56 | - - |- CHSTER32 MNL0210007
0722116 @16x17 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 188.5| 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 « |MNL0210007
0722122 @22x19 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 190.5/22 | 19 [CH_VTCROCE_M10 = |MNL0210007
0722121 @27x21 | 2:1 | 3000 65Nm X X - 192527 | 21 |CH_VTCROCE_M12 = |MNL0210007

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-24L0M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM
PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO RADIALE RIDOTTO 1=2:1 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-down [=2:1 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug untersetzt 1=2:1 achsversetzt in Z um 36mm

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

MT. sl

ANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA DW0030-2-20

Subject to change without notice.

09,2019



Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

A 104 6k
1 | |
1

; © O

= T | | |
v | =l e = -
I =—+H @1 =k ¥ 3
= o o 7 ‘ |
o=t ot B = (©) 77 o)

A 4 { S A& ‘

[Fg}
mMm
1 el =
=1
drine/ontromantri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | phrificazione est.
Cod. MT gnindle | |RPM | Max Torque R ?i'ge/'"a'f' uAEIxtI. ac;olhant A Keys not included
Dlndel Max Df‘ehmomeni Umkeﬁhrbal‘e Ss"‘;d@lﬁmh/ ussenkue! lung Schluessel nlcht elnbegrlffen
egenspindelseiie
0721225 ER2S 1:2 112000 3ONm X X 108.56| CHSTER2S ‘ MNL0210007

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitle iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

(=)

/

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-24L0M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM
PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 DISASSATO IN Z 36mm
Radial geared-up 1=1:2 driven tool re-directed in Z by 36mm
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:2 achsversetzt in Z um 36mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

MT. sl

ANTI

Fax 05417956341

)

PAGINA DW0030-2-30

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104

N
N

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

90

INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
W ERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN

5

90

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

instructions.

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre 3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bille dberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

Mandrino Coppia Max | Lubrificazione int. | Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | spindle RPM | Max Torgue Coolant through Ext. coolant A Keys included

Spindel Max Drehmoment Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Dw 00600116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X 95.25 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00600111 ERN 1:5.625 | 22500 6Nm P=30bar X 107.45| CHMNERM CHUBM

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-24L0M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM

PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625
Radial geared-up 1=1:5,625 driven tool
Radial angetriebenes W erkzeug uebersetzt 1=1:5.625

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mtmaémtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

(™)

%
)
PAGINA DW0060-2-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

A 104 —
— |H|
® =g 1| B B ||| - LI:F
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— |H]
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wn
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_
|
= # | | e
( ]
t____ I
Mandrino Coppia Max |Lubrificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque Ot cootant - A Keys not included
Spindel Max Drehmoment | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
0730016X%2 ER16 11 | 6000 30Nm X 84.5| CHMNER16 CHUB17
0730025X%2 ER25 11 | 6000 30Nm X 85 CHSTER2S MNL0210007

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M)

MODULO MOTORIZZATO RADIALE 2 USCITE IN Y
Radial single side twin head driven tool in Y
Radial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
' %
Q

PAGINA Dw0080-2-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

D ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

104 _— 60 — 39 6&' - Bille iberprifen sie das ausmass um mégliche
=< | interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
o )
N wn - T
S ‘ < < :
I > 2000
] f*,*,f,if,%, 0 3L -
— ‘ m[ O, » Chiave inclusa
A E@/ v 1 J(O, ; = Key included
85 = Schluessel inbegriffen
URe‘ve;Sim'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino copp‘a Ma mandrino/contromandrino Lubr.int Lubr. t
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Torque | Feversilesub/man  cogari imvougn Ei. conon | A | A1 | B (D |L Keys not _included
Spindel Max DOrehmoment |ymkenrbare Spindetseites | |NNenkuenlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw00870125 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 - 545 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw00870225 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 65.5 | - | - - CHSTER25 OKU0650004 =
Dw00870132 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 | - 54.5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw00870232 | ER32 |11 |6000 SONm X P=70bar X 93.66 | - 65.5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00870140 | ERLO |11 | 6000 SONm X - X 98.16 - 545 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw00870240 | ERLO | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 65.5 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw00870325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
Dw 00870425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
Dw 00870516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 |17 - CH_VTCROCE_-MO8 = | OKU065000% =
DW00870522 | @22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 « | OKU0650004 =
DW00870527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 | 545 (27|21 - CH_VTCROCE_M12 = | OKU0650004 =
DOOSAN BMT 55 s | el MT. st
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. \ \ via Casino Albini 480
PUMA 2600 16ST. - TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M IN out Tel. 0541/956034-957884
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=60mm S Fax 0541/956341

. . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial driven tool H=60mm e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGINA DW 0150-2-11
Axial angetriebenes W erkzeug H=60mm http://www.mtmarchet!i.com -l

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104 60 39
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bilte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

vermeiden

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max | Mmandrino/contromandrino | | un interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | |RPM | Max Torque Re"g;?,',%llg g';'ge/'"a'" Coolant through Ext. coolant B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | !MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00770140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 70Nm X - X 54.5 | CHUBLG OKU0650004 =
DW 00770240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 70Nm X P=70bar X 65.5 | CHUBL6 OKU0650004 =

» Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST.
PUMA 2600 16ST. - T12000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=60mm
Axial MTSK driven tool H=60mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=60mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

A ¢
TIMIT)

PAGINA DW 0150-2-11-K

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

D ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
. B - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
) INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
A - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
104 70 _ 39 6k - Bille_berprifen sie das ausmass um mdgliche
%‘ inferferenzen aul einigen maschinen modellen zu
| vermeiden
o =
o
IS A <
S S [6®c
| \
| I f*,g,i,i*‘i,ﬁ \% _ ]
| l o » Chiave inclusa
A l_" v J(O » Key included
a 85 « Sthiuessel inbegriffen
URe‘ve';Siui'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/confromandring | | b int Lubr. est
Cod. MT |spindle | | |[RPM | Max Torque Re"g;?,',gllg z‘i'ge’"'a'" Coc:{all:nmnsrrgjgh E'x{ ceosolea"laa A A1 B DL Keys not included
Spindel Max Orehmoment |ymkenrbare Spindelseite/ | !nnenkuehlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwW 00880125 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 - 545 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw00880225 | ER25 |11 |6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 655 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 00880132 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 - 545 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw00880232 | ER32 |11 |6000 SONm X P=70bar X 93.66 - 655 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00880140 | ER4O | 1:1 | 6000 SONm X - X 98.16 - 54.5 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw 00880240 | ER4O | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 655 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw 00880325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
Dw 00880425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 00880516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 [16 |17 - CH_VTCROCE_MO8 = | OKU0650004 =
DW 00880522 | @§22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 119 - CH_VTCROCE_M10 = | OKUO65000% =
DW 00880527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 54.5 |27 | 21 - CH_VTCROCE_M12 =« | OKUO65000% =
DOOSAN BMT 55 o |l MT. sr ANT!
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. | \ Via Casino Albini 480 o
PUMA 2600 16ST. - TL2000-2500 (M) - PUMA (GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM %lN ot Tel.F05k10/59‘.516/(‘);%l:5-39"517801.
MO[JULO MOTORIZZATO ASSIALE H=70mm L7842 s?xmovmm IN M. (RN) S
Axial driven tool H=70mm e-mail: mimaemtmarchetti.com
Axial angetriebenes W erkzeug H=70mm http:/7www.mtmarchetti.com | PAGINA DW 0150-2-21

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRQ PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bilte uberprifen sie das ausmass um mégliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring | | e interna | Lubr.esterna CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Soindte | | |RPM | Max Torque | Reversile Sb/mam iconiant througn Ex. cootani | B et ainoe
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindetseites | IMNenkuenlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW00780140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 70Nm X - X 54.5 | CHUBL6 OKU0650004 =
DW00780240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 70Nm X P=70bar X 65.5 | CHUBL6 OKU0650004 =

» Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-2LOM/MS-2?0LM - PUMA 150
- - M

PUMA 16ST

Axial MTSK driven tool H=70mm

. - PUMA
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=70mm

12100-

Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=70mm

M - PUMA H

0-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST.

TM - PUMA QL200HM

GG

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA DW0150-2-21-K

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

D 7 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
— ) - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
A INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
” - e s e v et gsine
10[" 85 = 39 - Bilte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
o <
<<
J > [o€
_ {k,i,*,i,ii,f [ < |
|l 3
T s Chiave inclusa
A ) E <0 ‘ 5 _
p— 7&] : * Key included
85 « Schluessel inbegriffen
ngvel;siui'le laI%_ CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino copp‘a Ma mandrino/contromandrino Lubr.int Lubr. t
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Torque | Feversilesub/man  cogari imvougn Ei. conon | A | A1 | B (D |L Keys not _included
Spindel Max Drehmoment |ymkenrbare Spindelseites | |NNenkuenlung |Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00890125 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 91.16 - 545 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 00890225 | ER25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 91.16 - 65.5 | - | - - CHSTER2S OKU0650004 =
Dw 00890132 | ER32 | 1:1 | 6000 SONm X - X 93.66 | - 545 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00890232 | ER32 |11 | 6000 SONm X P=70bar X 93.66 | - 65.5 | - | - - CHSTER32 OKU0650004 =
Dw 00890140 | ER&O |11 | 6000 SONm X - X 98.16 - 545 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw 00890240 | ERLO | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 98.16 - 65.5 | - | - - CHSTERLO OKU0650004 =
Dw 00890325 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X - X 65 - 54.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 00890425 | ERA25 | 1:1 | 6000 SONm X P=70bar X 65 - 65.5 | - | - |CHUB27 CHTAER25ZC = OKU0650004 =
DW 00890516 | @16x17 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |16 |17 - CH_VTCROCE_MO8 = | 0KU0650004 =
DW 00890522 | #22x19 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 67.5 | 54.5 |22 |19 - CH_VTCROCE_M10 « | OKU0650004 =
DW 00890527 | @27x21 | 1:1 | 6000 SONm X - X - 70 | 545 |27 |21 - CH_VTCROCE_M12 = | OKU0650004 =
DOOSAN BMT 55 | el MT. srl
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM ‘ ‘ Via Casino Albini 480
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM IN ouT Tel. 0541/956034-957884
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE H=85mm Sy Fax 0541/956341

. . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Axial driven tool H=85mm e-mail: mimaemtmarchetti.com PAGINA DW 0150-2-31
Axial angetriebenes W erkzeug H=85mm http://www.mtmarchet!i.com -l

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104 85 39
o t ‘
s S < s
|

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- Please check the overall sizes for possible

- Bilte berprifen sie das ausmass um mdgliche

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden

85
PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40
FUER MTSK-40 MODULARE WERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40
dr o/ coniromandr CHIAVI NON INCLUSE
Mand H c ia M man I"II'IO.COI'I roman l."ll'IO i .
Cod. MT | ‘Spindle | | |RPM | Max Torque Reversible Sub/nain Costant hrough| Exl. cootant | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseite, | 'MMenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DwWO00790140 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 TONm X - X 54.5 | CHUBL6 OKUO0650004 =
DW00790240 | MTSK-40 | 1:1 | 6000 TONm X P=70bar X 65.5 | CHUBL6 OKUO0650004 =

» Chiave inclusa

* Key included

» Schluessel inbegriffen

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK H=85mm
Axial MTSK driven tool H=85mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; minsemimarchelli-con bAGINA DW 0150-2-31-K

ANTI

)

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

8L 106,945
_32.06_,
S T 0
o= 0
3 | .
= | \
! | | Q
; 1
| ; O
\ \
55 :
Ln I I
S | |
| |
{ @22 T
% u
Reversibile Lato
Mandrino Coppia Max magdfi':°./tl°"l"‘°m3"d'.‘i"° Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque e ooga " Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schiyessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0630025 ER25 11 | 6000 SONm X X CHSTER2S \ CHUB36
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANTI

MOD: PUMA
T

Axial rear-set driven tool

M) - P

MA_H

230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-200

IM - PUMA Q120
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO

O-gSOOM/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST.
HM

Axial angetriebenes W erkzeug zurueckversetzt

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA Dw0180-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104

103

92.5

@29

60

94

8 =) 11
@©, . ®
% ®¢ ¢
©
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|

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen aul einigen maschinen modellen zu
vermeiden

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino ificazione int. ificazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | | |RPM | Max Torque | Reversitle sw/main | Moo i®iccun” | "6 cootam - | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | 'MMenkuenlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0891225 ER25 1:2 112000 3ONm X - X CHSTER25 SAU0070027 =
0891325 | ER25 | 12 12000  30Nm X P=70bar X CHSTER25 | SAU0070027 =

» Chiave inclusa

« Key included

» Schluessel inbegriffen

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST

PUMA T12000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATQ ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt [=1:2 H=60mm

Fax 05417956341

http://www .mtmarchetti.com

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

)

e-mail: mimaemtmarchetti.com

PAGINA Dw0200-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

113 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
104 102.5 " INTERFERENZA SU ALCUNI HODELLI 01 ACCHINE
- Please check Ihe overall sizes for possible
70 interferences on some machine models
- Bilte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
|
m ‘ L | |
g m Fl 1 l_I.I
| M
o | S I ]
S T O .
|
el R . | s
|
A | «© 1 ¢)
1 N | N—
6k
85
) ) ngve;sibi'le laI% . = Chiave inclusa
Cod. MT | "S0ne ||| ppM | SoPie Mar | st svman | Uprifiadion . | writcazione est. || CHUAYE NN BCLUSE —
) Spindel Max Drehmoment Umkenfga':gl_es,nsiﬁ?:eegseire/ Innenkuenlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite = Schluessel inbegriffen
0893625 ER25 1:2 112000 30Nm X - X CHSTER25 SAU0070027 =
0893725 ER2S 1:2 112000 3ONm X P=70bar X CHSTER2S SAUO070027 =
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. -
PUMA TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

PUMA 2600 16ST

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt [=1:2 H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA DW0200-2-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

128
104 .5 - WEHELCARE € JISIR 01 NSOvaR0 Prs prscie
- Please check Ihe overall sizes lor possible
85 interferences on some machine models
- Bilte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
n
g =y 1
~N ®
o~
St J1 ]
®
o {l @ O =
0O
®
Al
l_ J/
64
85
ngve;sibi'le lal% . CHIAVI NON INCLUSE * Chiave inclusa
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino ificazi int. ificazi .
Cod. MT | Spindle | |RPM | Max Torque Revg;f,;g{g Sub/main lucuoro'l;?tz'r?::gu;:: e rooant B Keys not included « Key included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrpare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite » Schluessel inbegriffen
0892425 ER25 1:2 12000 3ONm X - X 55.5| CHSTER2S SAU0070027 =
0892525 ER25 1:2 | 12000 JONm X P=70bar X 66.5| CHSTER25 SAU0070027 =

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug uebersetzt |=1:2 H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

ANTI

)

PAGINA DW0200-2-30

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO

95 INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!
e raress, o o aehies e s me - BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
104 60 85 ) o . CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!
= - Bilte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden - VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES., DIE BEILIEGENDEN
‘ INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
} \ - Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
LA sempre L3 chiave di contrasto come indicato
) ‘ < | nel manuale d'uso.
o Q | - For disassembly of the tools use always
N ! the contrast key as mentioned in the user
S v (@) ‘ @ instructions.
— | - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
! den Gegenschluessel benutzen wie in der
ol et — i E,i, H o / 2 Bedienungsanleitung erwaehnt.
T— | ©
] 10 q
I
6L
85
ngve;sibi'le lalg i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | ,prificazione int. |Lubrificazione est.
Cod. MT | Spindie | RPM Max Torque e eomdle e | Coolant fhrough | Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX' |Max Drenmoment | ymkenrbare Spindelseites | !nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00190116 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X - X 121.8 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00190111 ER11 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar - 134 CHMNER11 CHUBM
DOOSAN BMT 55 MT. sr ANTI

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST

PUMA T12000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=60mm
Axial geared-up 1=1:5,625 driven tool H=60mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=60mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA Dw0210-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

interferences on some machine models

- Bilte Uberprifen sie das ausmass um mégliche

interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u

vermeiden

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN

W ERKZEUGES, DIE BEILIEGENDEN
104 70 _ 35 85 INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
W ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
A | the contrast key as mentioned in the user
o Ta) < instructions.
N \ - Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
S \ den Gegenschluessel benutzen wie in der
i (:D — Bedienungsanleitung erwaehnt.
g -3
\
‘ (<o)
\ (:D = ¥
A
ngveSSibi'le la'g i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandrino .\ ;neificazione int. [Lubrificazione est.
Cod. MT Spindle [ RPM Max Torque R“g;?,',g'lg sub/main " Coolant through Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX' |Max Drehmoment | ynkehraare Spindelseites | nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00190316 ER16 1:5.625 | 22500 6Nm X - X 121.8 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00190311 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar - 134 CHMNERM CHUBM
DOOSAN BMT 55 MT. sr ANTI

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST

PUMA_T12000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5.625 H=70mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=70mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=70mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA Dw0210-2-20

Subject to change without notice.

09,2019



Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check Ihe overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

- PRIMA DI UTILIZZARE IL MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

vermeiden - VOFR DZEER &ESNUBZENEEDE%G%NBETRIEBENEN
WERKZEU . DI ILIEGENDEN
104 85 35 85 INSTRUKT IONEN DURCHLESEN!
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
LN the contrast key as mentioned in the user
N rg) ! < instructions.
N i - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
1E;L ! den Gegenschluessel benutzen wie in der
\ i Bedienungsanleitung erwaehnt.
g e | - 3
\ No)
! lee)
| = V
¥
dngve;mi'le la'g i CHIAVI INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring | ,prificazione int. |Lubrificazione est.
Cod. MT | Spindte | RPM Max Torgue Reversidle sub/main  "Coolant through | Ext. coolant A Keys included
Spindel MAX' |Max Drehmoment | ynkenrpare Spindeiseites | !nnenkuehlung | Aussenkuehlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00190216 | ER%6 | 1:5.625 | 22500 6Nm X - X 121.8 | CHMNER16 | CHUB17
DwW 00190211 ERM 1:5.625 | 22500 6Nm X P=30bar - 134 CHMNERM CHUBM

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM

PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

ANTI

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MOLTIPLICATO 1=1:5,625 H=85mm
Axial geared-up 1=1:5.625 driven tool H=85mm
Axial angetriebenes W erkzeug uebersetzt [=1:5.625 H=85mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI, IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA Dw0210-2-30

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte iberprifen sie das ausmass um mgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

60
mandh eyzontramaniring CHIAVI NON INCLUSE
Mandrin ia Max 1no/ o1 ificazi .
Cod. MT | 'Shmde | | |RPM | Moxlorque | Reversvle subman OISt )y g Keys nof included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
0319125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S |[CHUB36 o 0100000
0319108 WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - 76.5 - -
0319110 WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - 76.5 - -
0319112 WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 76.5 - -
0319116 WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - |73.5 - -

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST

PUMA T12000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=60mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=60mm

47842

Via Casino Albini 480
Tel.

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ANTI
%
)

PAGINA Dw0230-2-10

MT. sl

0541/956034-957884
Fax 05417956341
S. GIOVANNI IN M. (RN)

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- Please check the overall sizes for possible

- Bille @berprifen sie das ausmass um mdgliche

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
vermeiden
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URe've;smi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrine | ;neificazi t.
Cod. MT gp?ndle | |RPM | Max Torque Rev:;?n:gll: grtilzljemalf1 "'A'E'x,'faé;gaaemes A | AT et ot sinbegri
pindel Max Drehmoment Umk%hrbare .Sgulzde[?eule/ ussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
egenspindelseite
DW 00249125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
DW 00249108 |WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5 - -
DW 00249110 |WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - |76.5 - -
DW 00249112 |WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -
DwW 00249116 \WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST

PUMA TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL 200HM

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=70mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=70mm

Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=70mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
‘ %
Q

PAGINA DW0230-2-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- Please check the overall sizes for possible

- Bille iberprifen sie das ausmass um mdgliche

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

104 114
Il
I«
L I e
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64
85
URe've;Sibi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/confromandrine | ;neificazi t.
Cod. MT | ‘spnde | |RPM Max Torue Reversie suo/main U6y otant | A | A Keys not included
Dlndel Max Dl‘ehmomeni Umkeﬁhrbare .Sgdeelz?e“e/ AUSSanUehlUnO SEhlUQSSQl nlcht elnbegl‘lffen
egenspindelseite
DW 00029125 ER25 1:1 | 6000 SONm X X 82.35| - |CHSTER2S |CHUB36 o 0100000
DwW 00029108 |WELDON 8 | 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -
DwW 00029110 |WELDON 10| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -
DwW 00029112 |WELDON 12| 1:1 | 6000 SONm X X - 176.5 - -
Dw 00029116 WELDON 16| 1:1 | 6000 SONm X X - |73.5 - -

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12 ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE PER POLIGONATURA INTERNA H=85mm
Axial driven tool for internal polygon-making H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug fuer interne Facettierung H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODUL! ROTANTI
‘ %
Q

PAGINA DW0230-2-30

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE
- clearance sale

- solange vorrat

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

104 60 34 85
w
g g - ‘ - as mentioned in the user instructions.
e S S s ) (N
IFEEE .
b ! -
V
[
64
URe‘vel;Sibi'le la'%' CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandring | heificazione est.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque e e e "Ed.“coolani A | B Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00080132 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56(19.46 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
DwW 00080125 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 (73.46 CHSTER2S (HUB36+CHUB29

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.

PUMA_T12000-2500 (M)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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S

PAGINA DW0240-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

la chi di trast indicat
104 99 85 semore 3 chiave di conlrasto come indicato
- I:gr dis?ssert;‘ly of the |'qols dus,e ?ll_'ways
nir. mention n r
60 64 i, ! ° meieed 1 I e
- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
(@) LN
N LN <
e i>
vV <; ( 1 p
| ] - L
PR ,7’ | | R - - L _ — | | ' PR
. I ’ ! " Q)
\
] V
A R
/
‘ » Chiave inclusa
* Key included
= Schluessel inbegriffen
drino/coniromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max mandrino/coniromandring |y nrificazione est.
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Max Torque | Reversitle sbmain "% coqan™ | A | B Keys nof included
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw01703225 | ER32+ER25 11 | 6000 SONm X X 93.66 180,16 [CHSTER32 [CHSTER2S | 0KU0650004 = - -
Dw 01702520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 |55.5 | CHUB22 | CHUB27 |0KU0650004 = |[CHTAER20ZC = |CHTAER25ZC =

DOOSAN  BMT 55

PUMA_TL12000-2500 (M)

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX300 M - PUMA 2100 12ST - PUMA 2600 16ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=60mm
Axial opposite face twin driven tool H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=60mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

L)

PAGINA DW0240-2-11

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- clearance sale

- solange vorrat

- Please check Ithe overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte Gberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

104 70 _ H1 85

55

@29
A

vermeiden

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
3s mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

an
¥
drino/conromanr CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino EODDAB Ma mandrino/contromandrine || ,;npifj i t.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque e e e “tat cootant | A | B |H1 Keys not included
SDIndel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nlcht elnbegplffen
Gegenspindelseite
Dw 00080332 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.5679.46 | 34 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
Dw 00080325 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 |73.46| 34 CHSTER2S (HUB36+CHUB29

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA_T12000-2500 (M)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

MT. sl

ANTI
. . - %
Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341 o
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; mimsemtmarchelti-con IDAGINA DW 0240-2-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare

']04 109 85 zg{nl:;gn:'glech;ngofli contrasto come indicato
- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.
70 6& - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
= den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
(W]
(@) LN
g * <t
q
|
—( ol —--|—1—— 1
\
f DI o
/
‘ » Chiave inclusa
V :
» Key included
= Schluessel inbegriffen
drine/zonlromandri CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino Coppia Max manarino/coniromandrino |y prificazione est.
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque | Feversie sb/man ey “coptan | A | B Keys not jrciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01713225 | ER32+ER25 11 | 6000 SONm X X 93.66 180,16 [CHSTER32 [CHSTER2S | 0KU0650004 = - -
Dw 01712520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 | 55.5 | CHUB22 | CHUB27 | 0KU0650004 = [CHTAER20ZC = |[CHTAER25ZC =

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.

PUMA_T12000-2500 (M)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=70mm
Axial opposite face twin driven tool H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=70mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

L)

PAGINA DW0240-2-21

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Clearance sale

- solange vorrat

- FINO AD ESAURIMENTO SCORTE

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- Please check the overall sizes for possible

- Bille Uberprifen sie das ausmass um mégliche

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

104 85 _ H1 85
(Wl 3s mentioned in the user instructions.
wmn
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64
drino/zoniromantei CHIAVI NON INCLUSE
Mandrino [ODDAB Ma mandrino/contromandring |, bpifj i t.
Cod. MT | spinde | | |RPM | Max Torque e e e “tat cootant | A | B |H1 Keys not included
Spindel Max Drehmoment | ymkehrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00080232 |ER32+ER32 | 1:1 | 6000 SONm X X 100.56 79.46 | 34 CHSTER32 CHUB36 o 0100000
DW 00080225 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X X 93.36 (73.46 | 34 CHSTER2S CHUB36+CHUB29

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX300 M - PUMA 2100 12ST.
PUMA_TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA T[2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ANTI
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PAGINA Dw0240-2-30

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

104 124

85

D29
D55

= Chiave inclusa

« Key included

= Schluessel inbegriffen

Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandring ||, npificazi t. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | |RPM | ax Torque | fevesile sbman Ve i A | B Keys not jrciuded
Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw01723225 | ER32+ER25 11 | 6000 SONm X X 93.66 180,16 [CHSTER32 [CHSTER2S | 0KU0650004 = - -
Dw 01722520 | ERA25+ERA20 | 1:1 | 6000 SONm X X 65 | 55.5 | CHUB22 | CHUB27 | 0KU0650004 = |CHTAER20ZC = |CHTAER25ZC =

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX300 M - PUMA 2100 12ST.
PUMA_TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA T[2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE BISPORGENTE H=85mm
Axial opposite face twin driven tool H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug halb vorspringend H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA DW0240-2-31

Subject to change without notice.

09,2019



Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

84

119.79

L5

_
|

ey
o
o
=~
~
S
~
ol
ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrinoscontromandring | eificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spinde | |RPM | Max Torque Re":;?,;gll: sub/main " Ext. coolant Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ynyonchare Spindelseites| AUSSenkuehlung | Schluessel nicht inbegriffen
Gegenspindelseite
0632525 |ERA25+ERA25| 1:1 | 6000 SONm X X CHUB27 CHUB38

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre la chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST

TL2000-2500 (M)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE ARRETRATO BISPORGENTE

Axial opposite face rear-set driven tool
Axial angetriebenes Werkzeug zurueckversetzt halb vorspringend

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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PAGINA Dw0243-2-10

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur :

Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

94

‘<1
(0@ 2 ocg

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre (3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

£ 3 as mentioned in the user instructions.
o
N | I ‘ 777777
Z |
3 * 3
o a Q
| 1)
|| -
|
= |
S |
1 . @29
‘ |
i | na
ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring |, ..iticazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | seindle | | |RPM | Max Toraue e e side | £ cootant A Keys not included
pindel Max Drehmoment \ymyenrbare Spindelseites| AuSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00100216 ER16 11 | 6000 30Nm X X 115.15 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00100225 ER25 1:1 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER25 MNL0210007

DOOSAN  BMT 55
MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=60mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=60mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA DW0260-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre (3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

85

70 _ 29

104

=T _ $29

ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | Spindle | | |RPM | Max Torque | Revrsibie sub/main “Ext. Coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymenchare Spindelseites| AuSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00102216 ER16 11 | 6000 30Nm X X 115.15 | CHMNER16 CHUB17
Dw 00102225 ER25 1:1 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER2S MNL0210007

DOOSAN  BMT 55
MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

ANTI
MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=70mm Fax 05417956341

’J
D)
Axial single side twin head driven tool in Y H=70mm "Ze..ff.ls }..f’..!?l'ﬁ."n'fa:n'#ef?{.c(fn'f’

Axial angetriebenes W erkzeug 2 Ausgaenge in Y H=70mm hito://www mtmarcheili.con _|PAGINA DW 0260-2-20

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

85
6b4

=29 _

85

104

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre (3
chiave di contrasto come indicato nel manuale d’uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

Reversibile lato

Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque Revg;?l;gll: ';';'Se/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00101216 ER16 111 | 6000 30Nm X X 115.15 CHMNER16 CHUB17
Dw 00101225 ER2S 1:1 | 6000 30Nm X X 115.61| CHSTER2S MNL0210007

DOOSAN  BMT 55
MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y H=85mm
Axial single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y H=85mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ANTI

)

PAGINA Dw0260-2-30

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.
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ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT Spindle | 'RPM | Max Torque Revg;?l;gll: ';';'Se/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment Umkehrbare Spindelseite/ Aussenkuehlung Schluessel nicht eintlegr‘iffen
Gegenspindelseite
Dw 00950216 ER16 1:2 112000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
Dw 00950225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER2S CHUB36

DOOSAN  BMT 55
MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TL2000-2500 (M)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=60mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=60mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ANTI

)

PAGINA Dw0261-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

=t

=

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

ngversiDi'le lem:I )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |, ueiicazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | sSpinde | |RPM | Max Torque Rev:;?l;gll: Z‘i'ge/ma'" Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ypyenchare Spindelseites| AuSSenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00951216 ER16 1:2 {12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
Dw 00951225 ER25 1:2 | 12000 20Nm X X 115.96| CHSTER2S CHUB36

DOOSAN  BMT 55
MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TL2000-2500 (M)

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=70mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=70mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ANTI

)

PAGINA DW0261-2-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare sempre la
chiave di contrasto come indicato nel manuale d‘uso.

- For disassembly of the tools use always the contrast key
as mentioned in the user instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer den Gegenschluessel
benutzen wie in der Bedienungsanleitung erwaehnt.

ngversiDi'le lem;I )
Mandrino Coppia Max mandrino/contromandrino Lubrificazione est. CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT | spindle | | |RPM | Max Torque Re":;?l;gllg Sut/main “Ext. coolant A Keys not included
Spindel Max Drehmoment \ymenchare Spindelseites| AuSSenkuenlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 00952216 ER16 1:2 12000 20Nm X X 115 CHMNER16 CHUB17
Dw 00952225 ER25 1:2 12000 20Nm X X 115.96 | CHSTER2S CHUB36

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M)

MT. srl ANT!
Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2 USCITE IN Y MOLTIPLICATO 1=1:2 H=85mm
Axial geared-up 1=1:2 single side twin head driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Werkzeug 2 Ausgaenge in Y uebersetzt 1=1:2 H=85mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

64

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um maogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre a3 chiave di contrasto come
indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandrino | N°Utensil i iticazi . CHIAVI NON INCLUSE
. MT Snindlle | | RPM Magn'lroruu; hvﬁ?ﬁ??&Mmﬂo N°T%r:)?'|.~'.l ool A B Keys no! included
0 50 o 0 : .
Spindel Max Drehmoment Unnenvtare Spindeseite/ N°Werkzeuge | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW02401416 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 14,7 | 120,7 | CHUB17 CHMNER16
DW 02401425 [ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 115.6 | 121.6 | CHUB36 | CHSTER2S

DOOSAN  BMT 55
MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=60mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=60mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=60mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur :

Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

64

ATTENZIONE -

ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bifte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre |3 chiave di contrasto come
indicato nel manuale d'‘uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
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85
Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mangrino/contromandrino | N°Utensili iticazi . CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT SDincllle | | RPM Mangoraug “'ﬁﬁ??ﬁe"""‘m NoTools | Wpiradione ! A B Keys not included
Spindel Max Drehmoment |umkenrbare Spindeiseites [N°W erkzeuge| Avssenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
Gegenspindelseile
DW 02400416 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 14,7 | 120,7 | CHUB17 CHMNER16
DwW 02400425 | ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 115.6 | 121.6 | CHUB36 | CHSTER2S

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.

MT. sl

Via Casino Albini 480

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=70mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=70mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=70mm

Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur :

Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte Uberprifen sie das ausmass um mdégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

-
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vermeiden
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Reversibile lato
Mandrino Coppia Ma mandrino/coniromandrino | N°Utensili iticazi ) CHIAVI NON INCLUSE
Cod. MT SD?ncIIle | | RPM Max IToruu; ""ﬁ'&??&mmm o"oTe"T’?lsl u:rt:'fzﬁéﬂw A B O ol oo
Spindel Max Drehmoment wm Soindetseile/ N"W erkzeuge | Aussenkuehlung Schluessel nicht einbegriffen
DW 02402416 | ER16+ER16 | 1:1 | 6000 SONm X 242 X 14,7 | 120,7 | CHUB17 CHMNER16
DW 02402425 |ER25+ER25 | 1:1 | 6000 SONm X 2+2 X 115.6 | 121.6 | CHUB36 | CHSTER2S

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- Per lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come
indicato nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user
instructions.

- Fuer das Abmontieren der Werkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE 2+2 USCITE IN Y H=85mm
Axial multiple 2+2 outlet driven tool in Y H=85mm
Axial angetriebenes Mehrspindel-W erkzeug 2+2 Ausgaenge in Y H=85mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

<) ?

PAGINA Dw0268-2-30

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um maogliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

. A1 L
y &
S
qﬁ H i 7E6 — .
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandring |y yeificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gnindle | IRPM | Max Torque Slfifl‘éfgsgldee ﬂ’,ﬁ@ﬂ'are v E;tl. cololant A IAMMID | L Keys included
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01910120 ER20 11 | 6000 40Nm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
Dw 01910125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESLO8
DW 01910516 @16x17 1:1 | 6000 4LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW01910522 | @22x19 | 11 | 6000 4ONm X X - | 66|22 |19 |(H_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01910519 |@3/4"x3/76*| 11 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47|3/64" \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

MT. sl

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=54mm
+90° adjustable angle driven tool H=54mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=54mm

Fax 05417956341

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

CIMT)

PAGINA DW0333-2-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90° CON NONIO DIGITALE H=54mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=54mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=54mm

Fax 05417956341

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

e 5k . A 92 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
\ - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
AI INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
_ - Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
o~
(Wg) le) - - Bitte Uberprifen sie das ausmass um magliche
@ Q interf f eini hi dell
A_é_ﬁ e ;l;rﬂeieg::zen auf einigen maschinen modellen zu
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Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  |Mandrino/contromandrine |, nificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01840120 ER20 1:1 | 6000 4LONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
Dw 01840125 ER25 1:1 | 6000 4LONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESLO8
Dw 01840516 D16x17 1:1 | 6000 4LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
Dw 01840522 @22x19 1:1 | 6000 4LONm X X - 66 | 22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01840519 |@3/4"x374"| 111 | 6000 4LONm X X - 65 (374" (374" |CH_VTCROCE_M08 | CHUB36 | CHESLO8
DOOSAN BMT 55 MT. srl PROIJUZINE MODULI ROTANTI

CIMT)

PAGINA Dw0333-2-01

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible

o~ interferences on some machine models
o - . . . . ..
-— No) - Bitte Uberprifen sie das ausmass um mégliche
=~ interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
(]
S
6L
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max  Mandrinoscontromandring |y e ificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01970120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLOS
Dw 01970125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER25 CHUB36 | CHESLOS
DW 01970516 BD16x17 11 | 6000 4LONm X X - | 65|16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW01970522 | @22x19 | 11 | 6000 4ONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO08
DW 01970519 |@3/6"x3/4"| 1:1 | 6000 4LONm X X - | 65 (3747 (374" |CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
DOOSAN BMT 55 MT. st ANTI

MOD: MX1600/2100ST 12ST. - PUMA Tw 2600 10ST.

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=88.5mm
+90° adjustable angle driven tool H=88.5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° H=88.5mm

o)

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341

L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA Dw0333-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104 88.5 - A — ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
A - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
i ~N interferences on some machine models
IR N I - S
‘ = - Bilte tbernr of e d .
! E Al il;teif;ree;gg: ggfs;ienigaeil ?:g:iﬁze:mmg‘dﬁllg: e2u
vermeiden
o
RS
139.8 | _
i A1 L
~ )
g 9
><77777777 7677 7 @
b
-
Se_versiuil'e leno':I )
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandring |y yeificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spnde | |RPM | Hax Torme iiistd it hat e ©) A A1 D L oo e
pindel Max Drehmoment | ™" cpinde|seites Aussenkuenlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
Dw 01960120 ER20 11 | 6000 4ONm X X 85.16| - - - CHSTER20 CHUB36 | CHESLO8
DW 01960125 ER25 11 | 6000 4ONm X X 86.16| - - - CHSTER2S CHUB36 | CHESLO8
DW 01960516 D16x17 1:1 | 6000 4LONm X X - 65 | 16 | 17 |CH_VTCROCE_MO08 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01960522 | @22x19 11 | 6000 4LONm X X - |66 |22 | 19 |CH_VTCROCE_M10 | CHUB36 | CHESLO8
DW 01960519 |@3/4"x3/4"| 111 | 6000 4LONm X X - 65 |3/47|3/64" \CH_VTCROCE_MO8 | CHUB36 | CHESLO8
DOOSAN BMT 55 MT. st ANTI

MOD: MX1600/2100ST 12ST. - PUMA Tw 2600 10ST.

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=88.5mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=88,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=88.5mm

o)

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA DwW0333-2-1

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
non arriva in centro mandrino.

104 L7.5 _ 50.5

—

1 e
1 gl oS,
i

—
=

-0n machines PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 series
tool does not get to the centre of the spindle axis.

-Auf Maschinen PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
erreicht das Werkzeug nicht die Mitte der Werkzeug-Achse.

©L@”

85
L
\
|
|
|

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring | urificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘Spindle | | |RPM | Max Torque | ferersile Siiman rooan ivaugn ' e, cooan vt "mbegr
Spindel Max Drehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW00660120 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm X - X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
DW00660220 | ERA20 | 1:1 | 6000 30Nm X P=70bar X CHUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. Via Casino Albini 480 J"‘}“f o
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM Tel.F05k10/'59516/(‘);%l06-39‘51788k N
N 4
MODLJLO MOTORIZZATO ORI.ENTABILE 490" H=47.5mm 47842 S.axGIOVANNI A Q
+90" adjustable angle driven tool H=47,5mm e-mail: mtmaemtmarchet!i.com
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=47.5mm htip://www.minarcheiti.con | PAGINA DW 0335-2-00

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie

-0n machines PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 series
tool does not get to the centre of the spindle axis.

-Auf Maschinen PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
erreicht das Werkzeug nicht die Mitte der Werkzeug-Achse.

104 64
e
7g) hine 1
non arriva in centro mandrino.
A
3 I
S
73]
S A
n
s | y
© I
o~
-
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring \ .urificazione int. |Lubrificazi b CHIAVI INCLUSE
Cog. MT | ‘Sinde’ | | RPM | werforae | Jearsie samn,  “ooan b e fotin” feys incluced
pindel Max Orehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 00665120 ERA20 1:1 | 6000 30Nm X - X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7
DW 00665220 | ERA20 11 | 6000 3ONm X P=70bar X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO7

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-24L0M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +90" CON NONIO DIGITALE H=47.5mm

+90° adjustable angle driven tool with digital display H=47.5mm

[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=47.5mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA Dw0335-2-01

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104 83 50.5

—
=

@55

D22
©

85
Il
|
|
|
l_i_l
©
|
|

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte uberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring | ueicicazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘Seinde | | |RPM | Max Torae | Rewrsble S, Cooant ivaugn " . cooan vt "mbegr
pindel Max Orehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 00661120 ERA20 1:1 | 6000 30Nm X - X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS8
DW 00661220 | ERA20 11 | 6000 3ONm X P=70bar X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS8

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM
PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° H=83mm
+90° adjustable angle driven tool H=83mm
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +90° H=83mm

MT. sr PRODUZIONE MODULI ROTANT
Fax 0541/956341

)
k73k2 S. GIOVANNI IN M.. (RN) S
e-mail, minaemimarchel!i-con | pAGINA DW 0335-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

104
- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
\ INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
- Please check the overall sizes for possible
_ interferences on some machine models
e 1 3 - Bitte uberprifen sie das ausmass um mogliche
a interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
)%
A
LS
S I
S n
S 7
s a | y
© I
c~
~
Se_versihil'e latoﬂ ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max |Mandrino/contromandring |\ nrificazione int. |Lubrificazione est. HIAVI INCLU
Cod. MT | ‘seinde | | |RPM | Max Toraue | Ieisie SRR, cooant nrougn ™ ext. conant vt "mbegr
pindel Max Orehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 00666120 ERA20 1:1 | 6000 30Nm X - X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLOS8
DW 00666220 | ERA20 11 | 6000 3ONm X P=70bar X (HUB22 | CHUB36 | CHTAER20ZC |CHESLO8
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANTI

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST.
PUMA Tw 2600 10ST, - T12000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE £90° CON NONIO DIGITALE H=83mm
+90° adjustable angle driven tool with digital display H=83mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +90° mit digital display H=83mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA Dw0335-2-1

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104

@22

85
ok
|

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
non arriva in centro mandrino.

-0n machines PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 series
tool does not get to the centre of the spindle axis.

-Auf Maschinen PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
erreicht das Werkzeug nicht die Mitte der Werkzeug-Achse.

Reversibile lato
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/contromandring | ueicicazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gﬂindle | |RPM | Max Torque slﬁg‘éfgsgldee Unkenroare Coolant Mrougn | Ext. cootant Keys included
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel |nbegp|ffen
Gegenspindelseite
DW 00660316 ERA16 1:2 112000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
DW 00660416 ERA16 1:2 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7

DOOSAN  BMT 55

MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=47.5mm
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up 1=1:2 H=47,5mm
[Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=47.5mm

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA_TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

ANTI

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

)

PAGINA DW0336-2-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104 47.5 50.5 _ 6k ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

—

[Wa)
(Vg -Su macchine PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
non arriva in centro mandrino.

-0n machines PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 series
tool does not get to the centre of the spindle axis.

-Auf Maschinen PUMA 280. PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
erreicht das Werkzeug nicht die Mitte der Werkzeug-Achse.

N
(Fg)
S WA
wn
s ] !
I
c~
~
Se_versihil'e latoﬂ )
Mandrino Coppia Max |Mmandrino/confromandring |, ueificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | Spindle | | |RPM | Max Torque | Reversible sub/main Fcoqiani inrougn | Exi. cootant Keys included
Spindel Max Drehmoment Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW00665316 | ERA16 | 1:2 (12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
DW 00665416 | ERA16 1:2 12000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO7
DOOSAN BMT 55 | | MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. U \_} via Casino Albini 480 < °
PUMA_TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - T12000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M _- PUMA H250TM - PUMA QL200HM ! W1 | Tel. 0541/956034-957884 =
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=47.5mm N Fax_0541/956341 D)
o Lo . ST ; 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
*/-90 adeSlable angle Ell"lvel'l t00|. geal‘ed-UD |=122 WIH'I dlgltal dISDlay H=L7.5ITIITI e-mail: mimaemtmarchetti.com
[Angetriebenes W erkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt [=1:2 mit digital display H=47.5mm http://www.mimarcheiti.con | PAGINA OW 0336-2-01

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104 83 64 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
M - Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
] sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
_ - For disassembly of the tools use always
A the contrast key as mentioned in the user
instructions.
q: - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
| - den Gegenschluessel benutzen wie in der
H 1 ***”*6 ***** - m-’ O Bedienungsanleitung erwaehnt.
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
v - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
A INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
(Tl - Please check Ihe overall sizes for possible
& interferences on some machine models
- Bilte dberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden
~N
~N
A o~
© ]] ~
N 1 7 | i V
o C: @) 1
© -
_'.—_|: ~=
ﬂ:lﬁ]:y/\
Seyersihil'e larod _
Mandrino Coppia Max |Mandrino/coniromandrino |y nrificazione int. Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘Spinde | | |RPM | Hex Torae | il Stiman, coman voun | i conan Jessel mbegr
pindel Max Drehmoment Spindelseite/ nnenkuehlung ussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00661316 | ERA16 | 1:2 | 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
DW 00661416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM
PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - TL2000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

%
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 H=83mm ;J
+/-90° adjustable angle driven tool geared-up I=1:2 H=83mm e-mail: mtmaemtmarchet!i.com
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt 1=1:2 H=83mm hitg://www.mimarcheiti.con | PAGINA DW 0336-2-10
Subject to change without notice. 0972019

MT. sl

ANTI
Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)



Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

104 83 50.5 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre La chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.
- For disassembly of the tools use always
— the contrast key as mentioned in the user
instructions.
e . @ ’’’’’ - Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
— den Gegenschluessel benutzen wie in der
Bedienungsanleitung erwaehnt.
ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
e - VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
N l:rl INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE
QU - Please check Ihe overall sizes for possible
interferences on some machine models
- Bille Uberprifen sie das ausmass um mégliche
~ interferenzen auf einigen maschinen modellen 2u
A vermeiden
X i
S v
g e -1 y
@© I
© =~
~
Seyersihil'e larod _
Mandrino Coppia Max |mandrino/contromandring |\ ,ueificazione int. [Lubrificazione est. CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | ‘Sonde | | RPM | Fox Torme | SSRSLs SR, Cholnl froah e coln pe e
Spindel Max Drehmoment |5P Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Schluessel inbegriffen
Gegenspindelseite
DW 00666316 ERA16 1:2 12000 8Nm X - X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
DW 00666416 ERA16 1:2 112000 8Nm X P=70bar X CHUB19_SP3 | CHUB32 | CHTAER16ZC |CHESLO8
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. Via Casino Albini 480 < o
PUMA TW 2600 10ST, - T12000-2500 (M) - PUMA (GT2100-2600 M Tel. 0541/956034-957884 ==
MODULO MOTORIZZATO ORIENTABILE +/-90° MOLTIPLICATO 1=1:2 CON NONIO DIGITALE H=83mm Fax_0541/956341 S
° .. . . L . 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
*/-90 adeSlaDle angle driven tool gear‘ed-up |=1:2 with dlgltal EIISDlay H=83ITIm e-mail: mlma.m[marthel!i,com p
|Angetriebenes Werkzeug schwenkbar +/-90° uebersetzt I=1:2 mit digital display H=83mm hitp://www.mtmarchel!i.com AGINA Dw0336-2-T1

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA Tw 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

Driven gear hobber

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE

[Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

<y
4

91.9 T4 121 107.5
% 61443 315 015 79
80 MAX _ INCLINAZIONE _
................. S REGOLABILE +20
~ I L _ E}
Nl O
e N
= ——— | [
\
‘ P55
| 6h |
i i
| |
| D22 i
L
DOTAZION - ED WITH - AUSSTA PER ALBERI E DISTANZIALI VEDI PAG. TBL250-1-00
|- N SLBERD « DI TANZIAL FOR SHAFT END SPACER SEE PAGE TBL250-1-00
mm /nch - T TS TUECK FUER DORN UND ABSTANDSSTUECK SEITE TBL250-1-00
Reversibile lato
Coppia Max | mandrino/contromandrino | vrificazi ', CHIAVI INCLUSE ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
Cod. MT| 1 PPV Mo | emaesgman MR D D Keys included R IR R A
MJX  Max Drehmoment Unkehrare Spindelseite/ Aussenkuehlung mm nc Schluessel inbegriffen Pesse s 1 overtl sies for pose
egenspindelseite - inemrt over. s-fes nor ssible
0621100 | 11 | 6000 |  60Nm X X 16-22-27-32 3/L°-1"-1 A/L" | CHUB2G | CHUBTI [CHESLOB | | yor ot v e e miin
0622100 | 2:1 | 3000 80Nm X X 16-22-27-32 |3/4"-1"-1 174" | CHUB24 | CHUB13 | CHESLOB vermesgen | o SHGeR Masihinen modklien
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE_MODULI ROTANTI

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA Dw0340-2-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

INCLINAZIONE

REGOLABILE +15°

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
- Please check the overall sizes for possible

- Bille iberprifen sie das ausmass um mdgliche

INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL! DI MACCHINE
interferences on some machine models

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

104 72.5 _
M1 A
|
5) | B } n
i
= | (I
~ -
~N (
|
50
Max
A
1. o
©
Coppia Max |Lubrificazi 1 CHIAVI INCLUSE
Cod. MT | RPM MagplTorqu: u?xtlfaczolgraentes D Keys included
MAaX |Max Drehmoment | Aussenkuehlung |(MM) Schluessel inbegriffen
Dw 00051108 | 1:1 | 6000 SONm X 8 | (HUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 -
Dw 00051110 | 1:1 | 6000 SONm X 10 | CHUB24 | CHUB17 | CHUB13 |CHESLO8 CHESLOS
Dw 00051113 | 11 | 6000 SONm X 13 | CHUB2&4 | CHUB19 | CHUB13 |CHESLO8 -
Dw 00051116 | 1:1 | 6000 SONm X 16 | CHUB24 | CHUB13 |CHESLO8 |CHESLO6 -

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA Tw 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

MODULO MOTORIZZATO PORTACREATORE RADIALE
Radial driven gear hobber
Radial Angetriebenes Zahnradwaelzfraes-W erkzeug

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

@55

37.5__105.5
|

=

’’’’’’’ 1

i K

r T |
'L! 7 *.r ]

29 b =

y

PER PORTAUTENSILI MODULARI MTSK-40 VEDI PAG. TBL300-1-40
FOR MTSK-40 QUIK CHANGE TOOLHOLDERS CLAMPINGS SEE PAGE TBL300-1-40

FUER MTSK-40 MODULARE W ERKZEUGAUFNAHMEN SIEHE SEITE TBL300-1-40

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

vermeiden

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI D1 MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

ngversini'le lalg ) c CLUSE
Mandrino Coppia Max | mandrino/contromandring | |, ,he octerna HIAVI INCLU

Cod. MT | Spinde | 'RPM | Max Torgue Rev:;?l:gll: f;';'ggma'" Ext. coolant Keys included

Spindel Max Drehmoment | ymkenrbare Spindelseites | Aussenkuentung | Sehyessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DWO01760100 | MTSK-40 | 11 | 6000 SONm X X n°2 (HUB46
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
L L] q =

MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY

MODULO MOTORIZZATO ASSIALE MTSK PER POWER SKIVING H=90mm
Axial MTSK driven tool for Power Skiving H=90mm
Axial MTSK angetriebenes Werkzeug fuer Power Skiving H=90mm

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

it e mmsrchenthiom’ PAGINA DW 0350-2-00-K

) )
A %

=t
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Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELL!I DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bilte dberprifen sie das ausmass um mdgliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu

106.2 45
Q H
J— vermeiden
c~
N
<
|
) LN |
0 O mM ]
| s}
o i
M
\
= 3 @55
& !
29 o
% 2 ORIENTABILE DI 360
|
ngve;sihi'le lat% .
Mandrino Coppia Ma mandrino/contromandring | ... i CHIAVI INCLUSE
Cod. MT gﬂindlle | |RPM | Max Torque R pindle gtl.ge/mam UAEIx;faéég[Emes @0 H Keys included
pindel Max Drehmoment \ynkenrbare Spindetseites] AuSSenkuenlung Schluessel einbegriffen
Gegenspindelseite
DW 01628022 | @22x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 | MAX 12 | CHUB38 |CHESLO6 |CHESLO7 |[CHESLO8
DW 01628125 | @1"x12 | 11 | 6000 SONm X X 63-70-80 | MAX 12 | CHUB38 |CHESLO6 |CHESLO7 |[CHESLOS

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM
PUMA TW 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA QL200HM

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO PER VITI SENZA FINE
Driven tool for worm screws
[Angetriebenes werkzeug fir schrauben ohne ende

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. .(RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

70 90 110 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
J“i'Er " INTERFERERZA SU ALCUNI HODELLI D1 MACCAIE
- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models
FEH o e e o s s
N |
< Il Il g AN
o 1 ©,
I I L
H:i]l | | ! | | O | ( 5 \
|.| | I .T' I | |.| = I
< ¢55 ‘ ‘ 61" (- )
3 | 64 | 85
T \ \
— 322 \ -
‘ =<
u ‘ 50
B - T
g [T ° O] i 1] =
0 0) 3 ° ®
g o 0 S T1o
@ __ © Y L&(
Reversibile lato PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
RPM magd”no./ton'romand!‘mo Lubr. esterna FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING'TOOLS SEE PAGE TBL‘00'1'00
Cod. MT | | e e winar" | Ext. coolant FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEWERKZEUGE SIEHE SEITE TBLLOO-1-00
MAX Umkehrbare Spindelseite | Aussenkuenlung
Gegenspindelseite
Dw 01030100 | 4:1 | 2000 X X
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM Via Casino Albini 480 "% v
PUMA_TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA QL200HM Tel. 0541/956034-957884 s I
MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA SOmm H=85mm Fax_0541/956341 S Q
! ! 47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
Slotting driven tool 50mm stroke H=85mm e-mail: mtmaemtmarchet!i.com
Keilnutenstossmaschine 50mm Hub H=85mm http://www.mtmarchetti.com |PAGINA DW 0360-2-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

_ B4MIN _ 65 MAX _

110 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
model

interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

122

—

L
interferences on some machine S
- Bille Uberprifen sie das ausmass um mégliche
i

Lo |

109 MAX |
o
o i -
L T i jI\ I
A | ‘ | :
| ©
[ ! |
g! | iﬁ @55
2 } 64 64
T |
[N
O

Reversibile lato
RPM mandrino/contromandring |\ o octorna

PER UTENSILI STOZZATORI VEDI PAG. TBL400-1-00
FQR DRIVEN SLOTTING TOOL CUTTING-TOOLS SEE PAGE TBL400-1-00
FUR NUTENSTOSS-WERKZEUG SCHNEIDEW ERKZEUGE SIEHE SEITE TBL400-1-00

Reversible sub/main
EOd. MT I MAX Umkehr?g;:gleSnﬁ:;l%eelseite/ A'E;;é"l':‘f':lhall:':’g
Gegenspindelseite
Dw 01030200 | &4:1 | 2400 X X
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM Via Casino Albini 480

PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA QL200HM Tel. 0541/956034-957884

MODULO MOTORIZZATO STOZZATORE CORSA 25mm H=85mm
Slotting driven tool 25mm stroke H=85mm
Keilnutenstossmaschine 25mm Hub H=85mm

Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; minsemtmarchelti-con [DAGINA DW 0360-2-01

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

#
#

b6 MAX @64 MIN @i
N/l s
B f/\
O I .
- o
° ! (@)Y et
O 8 [ o ® | ®
| F . |
O = ®) | ®
b T 855 REIR S
o Lqu o 8 |
o~ 5, \
2 =R
49.5) o~ .
lec
)
204.5 76.5 53 1p
] T
CON GESTIONE ELETTRONICA 6L | !
# (g
(( )) APERTURA COMPLETA DELLA LUNETTA V ToT b
Y7 . ° oy
4 Mit vollstaendiger elekironischer o) =0 rexnl
Oeffnungsbedienung der Luenette ] B
l 0
e o)
Cod. MT | | 'RPM | b cootant ’ N
Aussenkuehlung
Dw 00930300 | 1.1 | 6000 X
DW00930300EU | 1:1 | 6000 X [ E' I 2
PER U.S.A.-AUSTRALIA-CANADA
Dw00930300US | 1:1 | 6000 X For U.S.A.-Australia-Canada
Fuer U.S.A.-Australien-Kanada

R

87 OFF

—

—

. 87+100 ON

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST.

MODULO MOTORIZZATO PER LUNETTA RETRATTILE (TAGLIA 1)
Driven toolholder for sliding steady rest (Size 1)

Luenettenwerkzeug zurueck versetzte Version (Groesse 1)

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI
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PAGINA Dw0363-2-00

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

64

—_—
| A o
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O || @ C]
o) | o® N
cge |, . [eeep
\
T (00 | OQ0OO )
) |
® @ ]
B |
81 - 50
0o [
| LN
| N
o 3
O i
\
= _ 05
ngversiIJi'le latg )
N°UL iti mandrino/contromandrino Lubrificazi int. |Lubrificazi . Mi
Cod. MT | e | “Reversinle sub/main | SrLIEme Bl- umfiarne esie| e g
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
Dw 02222500 1 X - X mm 25 25
Dw 02222540 1 X - X Inch 1" 1"
Dw 02222510 1 X P=70bar X mm 25 25

DWw 02222510

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H2S0TM - PUMA QL200HM

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm / QD=1" H=60mm
Radial single static tool @D=25mm / QD=1" H=60mm
Radial Single-W erkzeughalter @0=25mm / QD=1" H=60mm

MT. sl

%
Via Casino Albini 480 ’
Tel. 0541/956034-957884 NI
Fax 05417956341 s
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MT)

L)

PAGINA Dw0&423-2-00

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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N
mifiam, L nl N
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B
66 . 65
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81 _| 50
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Reversibile lato
N°Utensili mandrino/contromandr ino Lubrificazione int. |Lubrificazione est. | Misure
Cod. MT .N°Tools Revg;?l:gllg g?géma'" Coolant through Ext. coolant Dimensions B H

N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse

Gegenspindelseite

Dw 02902510 1 X P=70bar X mm 25 25

NEW

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-25S00M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM
PUMA Tw 2600 10ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA QL200HM

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO QD=25mm H=100mm
Radial single static tool @D=25mm H=100mm
Radial Single-W erkzeughalter @0=25mm H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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PAGINA DwW0&423-2-10

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

o o = )
O x
C
= - I S
C
s ¢= %% ; =
81.25 50
50
m ﬁ%ﬁ
o——
\
g \ 7r
E/
ngvel;sibi'le latz )
N°Utensili mandrino/contromandrino Misure
. MT N°Tools Rever?uble s?b/mam Dimensions H K1 K
Cod N°W erkzeuge Umkeh?ga:gl%psin%eelseite/ IM355I9 B Z D1 b2
Gegenspindelseite
0772500 2 X mm 25 25 10 10 35 35
0772540 2 X inch 1" 1” 3/8” 3/8” [13/8" |1 3/8”

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

-Su macchine PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
non montare rivolto verso il supporto della torretta.

-0n machines PUMA TT1500-TT1800-TT2100 series
do not mount towards the turret support.

-Auf Maschinen PUMA TT1500-TT1800-TT2100 serie
Nicht der Revolver unterstuetzung zugenandt einbauen.

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M)

PORTAUTENSILE RADIALE SOVRAPPOSTO QD=25mm / QD=1"
Radial single side twin static tool @D=25mm 7 QD=1"
Radial W erkzeughalter ueberlagert QD=25mm / QD=1"

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZ

IONE MODULI ROTANTI

MT)

PAGINA DW0&42-2-00
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

B
, /
b
mM N
s {1 S
[ee)
i
[
o
SO S W
( )
2 F &
\/ S Ve
(0]
manngvel;sini'le laI% . 0
N°Utensili rino/contromandrino Misure
N°Tool Reversible sub/main Di .
Cod. MT N°W ef?‘ges;lge Umkehl?ll:al:.‘.glesnsill'l%eelseile/ ITg"-‘i?ns H K B Q @ 0
Gegenspindelseite
0762000 L X mm | 20 | 30 | 20 N/
0761905 A X inch EVZ S I V7 A I V7
0762500 A X mm 25 20 25
0762540 A X inch 1 374" 1”
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI

MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TL2000-2500 (M)

PORTAUTENSILE RADIALE DOPPIO SOVRAPPOSTO @D=20mm / QD=3/4" s QD=25mm / QD=1
Radial double side twin static tool QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"
Radial Doppel-W erkzeughalter ueberlagert QD=20mm / QD=3/4" / QD=25mm / QD=1"

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

Gegenspindelseite

Umkehrbare Spindelseite/

Dw 02380132 1

X

X

N°1

55.5 55.5
6L 120
25.5]_ L6
o Ao
Feod s@° mil ;)
E _.lo] @009/ _
| BN B -—0—-H —= | . o »
O (s o]
2 Jole o 9\ F#
6} - =
70 | © \PJo
51.5_ 1 515
= o
!!! 1°
2 S
o
o)
POSSIBILITA® DI LAVORO M3/Mé4
OPTION OF M3/M4 W ORKING
; ARBE I TSMOGL ICHKE 1T M3/M4
E DOTAZIONI - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
- N°1 - LAMA - BLADE - KLINGE ISCAR H=32 Sp. 3/4mm
o (KENNAMETAL OPTIONAL)
s | RO | N°10 - INSERTI - INSERTS - EINLAGEN
Cod. MT | gl | mte S~ Lok, e '

- CHIAVE A T PER MONTAGGIO INSERTI
- T-WRENCH FOR INSERT SET UP
- T-SCHLUESSEL FUER EINSATZSTUECK-MONTAGE

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

Radial blade holder
Radial Abstechhalter

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA Dw(0520-2-01

Subject to change without notice.
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Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

versione sx
Left version
version Links

KIT LAME NON INCLUSI (OPZIONALI)
BLADES NOT SUPPLIED WITH (OPTIONAL)
KLINGEN NICHT INBEGRIFFEN (OPTIONAL)

18 93
O No B
70 ™ <z
o =
© o)
huw m
~N (o'
N <t
- j
J_' oy =
mM
<
versione dx
right version
version rechts
555 55.5
Reversibile lato
Cod. MT N°Utensili | Mandrino/contromandring | | oo Lubr.inferna
- - N°Tools Reversible sub/main Ext. coolant | Coolant through
versione FIx versione Sx N°W erkzeuge spindle side Aussénkuehlun Innenkuehlun';|
right version left version 0€ | Umkehrbare Spindelseite/ g g
version rechts version Llinks Gegenspindelseite
DW02390132R | Dw02390132L 1 X X P=70bar

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.3 cod. QD_NN2G60C25A
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. GD_NG_-0300.0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE SANDVIK H=32 sp.. cod. QD_NN2H60C 25A
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. QD_NH_0400_0002_CM_1145 (10 pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.3 cod. SGFH_32K_3
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011365 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE ISCAR H=32 sp.t cod. SGFH_32K_&
+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. 6011366 (10pz.)

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.3 cod. 6G2042.32N-3T45SX-P

+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-3E300N02-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

LAMA-BLADE-KLINGE WALTER H=32 sp.t cod. G2042.32N-4T50SX-P

+INSERTI-INSERTS-EINLAGEN cod. SX-4E4LOONO2-CE4 WSM33S (10pz.) + CHIAVE-KEY cod. FS1494

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST.

PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE RADIALE PER LAMA CON LUBRIFICAZIONE INTERNA

Radial blade holder with internal coolant
Radial Abstechhalter mit Innenkuehlung

Fax 05417956341

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%
S

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA DW(0520-2-05

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

2H 105

g DW 00422510

] =

Ly

"o o of

1© ° O}

90

Reversibile lato

N°Utensili mandrino/confromandrino Lubrificazione int. |Lubrificazione est.| Misure

Cod. MT °N°Tools Rev:rl;?rilgllg '.;,liuge/main Coolant through Ext. coolant Dimensions B H
N"W erkzeuge Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite
DW 00422500 1 X - X mm 25 25
DW 00422540 1 X - X Inch 1" 1"
DW 00422510 1 X P=70bar X mm 25 25
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. Via Casino Albini 480 'H‘,
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM Tel. 0541/956034-957884
- -1 Fax 05417956341
PORTAUTENSILE A.SSIALE SINGOLO QD-ZSmIJ'I / QD=1 47842 S?XGIOVANNI N M. RN
Axial single static tool QD=25mm / QD=1 e-mail: mtmaemtmarchet!i.com
Axial Single-Werkzeughalter @0=25mm / QD=1" httg://www mimarcheiti.con | PAGINA DW 0552-2-00

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

@50-@2° cod. KIT1000002

S ] L
© ©
® O
o 6h ]
_ 1M1 _
| |
e e |
< " < ‘
= \
™ | T
\ \
50 | 61
Reversibile lato Lubrificazione int.
RO | oo e gy | iifcation est. | Wiswre
EO[j . MT spindle side optional Ext. coolant Dimensions D
Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
Dw 02355000 X X X mm 50
Dw 02355080 X X X Inch 2"

DOOSAN  BMT 55

Axial Bohrhalter @50mm / @2" H=75mm

MOD: PUMA 230-2LOM/MS-2?0I.M - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST.
- M

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PUMA 2600 16ST. - T12000-2500 (M) - PUMA §T€1?Q-2§QQ M - PUMA H250TM - PUMA QL200HM
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm / @2” H=75mm

Axial single boring bar holder @SOmm / @2° H=75mm

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

%6 %
NA
R 0

PAGINA DwW0610-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur :

Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

~
e KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
" cod. KIT1000002
- M _
O
© © 00 0 ©f
A E_
o A
!
(- )
] | i ]
1
=T
wm
T, | S
° are mandrino/coniro I I ifi i . i
Cod. MT | 'Wos | Reversibleswvmain | Coolant thron | MPSEc ™! | oinendcns | )
N'Werkzeuge | ;nyonrbare Spindelseite/ Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
DW 01115000 1 X X X mm 50
Dw 01115080 1 X X X Inch 2"

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-TT1800MS/SY
PUMA_T12000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @50mm / @2“ H=100mm
Axial single boring bar holder @S50mm / @2” H=100mm
Axial Bohrhalter @S50mm / @2° H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA DW0620-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

— 6k _. 18 40 60
| -
/
KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
(o) KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)
i ¢ 1 KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
L = = A [ @L0 cod. KIT1003003
| _ @1 172" cod. KIT1003004
() ‘
\ o~ O
N SOLO GUARNIZIONE (OPZIONALE)
ONLY SEAL (OPTIONAL)
@D NUR DICHTUNG (OPTIONAL)
cod. 0520013
A (o) (o) o)1
u
o
a n PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUC ING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
LI_ I FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00
mand'?‘gl‘!lg;?io:illremlligagr‘no lumigliatza'é;oarll: "
N°yrensil i Reversitle sub/main Coolant thro gh lul:rixfitazionenest. i:i';"';en
Cod- MT |l ditine | itz site | " oot | S Ve D
Gegenspindelseite Optional
0814000 1 X X X mm 40
0813810 1 X X X Inch 112"

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST

T12000-2500 (M) - PUMA GT2100-2600 M

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @4Omm / @1 1/2° H=60mm
Axial single boring bar holder @4Omm / @1 1/2" H=60mm

Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=60mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PRODUZIONE MODULI ROTANTI

PAGINA DW0630-2-20

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

100

64

—
131

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

@1 172"

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)

KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@LO cod. KIT1000003
cod. KIT1000004

o
P
1 i ]
\ ‘
‘ |
L - T
50 | 61
ngversibi'le laI% . lubrificqzion:e int.
o - mandrino/contromandrino opzionale PP ;
Cod. MT “NU'Teo"o‘{:' Rever;iglle ngxmain (oolan'l_ mrlough l“"'i':"taclolgl:aemest. Di:gggns 0
. o spindle side optional "
N"Werkzeuge | \;nyonrbare Spindelseites Innenkuehlung Aussenkuehlung Masse
Gegenspindelseite Optional
Dw 00394000 1 X X X mm L0
Dw 00393810 1 X X X Inch 1172

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY
PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO @LOmm / @1 1/2" H=100mm
Axial single boring bar holder @4O0mm / @1 1/2" H=100mm
Axial Bohrhalter @40mm / @1 1/2” H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA DW0640-2-10

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

6b

_
‘N %‘

6h
;
|
4i4
o
|
=

50 90 @D

ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- VERIFICARE LE MISURE DI INGOMBRO PER POSSIBILE
INTERFERENZA SU ALCUNI MODELLI DI MACCHINE

- Please check the overall sizes for possible
interferences on some machine models

- Bitte iberprifen sie das ausmass um mégliche
interferenzen auf einigen maschinen modellen zu
vermeiden

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)

@L0  cod. KIT1000003

©
©
0
©
©

©

-
m
S
(o)
\ -
i
o © I @
~ l_‘_l
all U — U
50 35 85
ngversilJi'le lalgI . lubrifita_ziorlle int.
mandrino/contromandrino opzionale T .
Cod. MT Reversible sub/main Coolant through luDEIf;taZ|o?en'est. D.:'*;“'fen D
0d. spindle side optional A 'ni°°h1 N ensions
Umkehrbare Spindelseite/ Innenkuehlung ussenkuenlung asse
Gegenspindelseite Optional
Dw 02344000 X X X mm L0

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00
FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY
PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST.

PORTAUTENSILE ASSIALE ARRETRATO PER BARENO @LOmm H=100mm
Axial rear set boring bar holder @4Omm H=100mm
Axial Bohrhalter zurueckversetzt @40Omm H=100mm

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

PAGINA Dw0840-2-10

Subject to change without notice.

09,2019



Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

85

© ¢ h I} KIT FUER INTERNE KUEHLMITTELZUFUHR (OPTIONAL)
@20-3/74"  cod. KIT1000005
°©

KIT ADDUZIONE INTERNA (OPZIONALE)
KIT FOR INTERNAL COOLANT (OPTIONAL)

¢251 cod. KIT1000006
@32-1 174" cod. KIT1000001

PER BOCCOLE DI RIDUZIONE VEDI PAG. TBL150-1-00

FOR REDUCING BUSHINGS SEE PAGE TBL150-1-00
FUR REDUZIERBUCHSE SIEHE SEITE TBL150-1-00

B
@0
©

ngve;sibi'le lalg . lubrifitqziorlle int.

Cog. MT | s | "RISTIIEY | Bl e e g
N°Werkzeuge | niconrtare eS,ps::'n:leelt:»eile/ Inl?gnlltggfbng Aussenkuhlung Masse

Gegenspindelseite Optional
Dw 00092000 2 X X X mm 20 62
Dw 00091905 2 X X X Inch LV 62
Dw 00092500 2 X X X mm 25 70
Dw 000925L0 2 X X X Inch 1” 70
Dw 00093175 2 X X X Inch 114" 70
Dw 00093200 2 X X X mm 32 70

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST
T12000-2500 (M)

PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 2 POSIZIONI @20mm 7 @3/4" 7 @25mm 7 @1° 7 @1 174" 7 @32mm
Axial double boring bar holder @20mm / @3/t” s @25mm 7/ @1° 7/ @1 176" / @P32mm
Axial Bohrhalter 2 Positionen @20mm / @3/4" 7/ @25mm 7/ @1° /7 @1 /" / $32mm

MT. st PRODUZIONE MODULT ROTANT!

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341
47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)

e-mail; mimsemtmarchelti-con IDAGINA DW 0862-2-00

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

= 64 - 18 DOTAZION! - SUPPLIED WITH - AUSSTATTUNG
I " N°S Boccole - Bushings - Buchsen @16-12-10-8-6
E jﬁj@i,i,iiﬂ@; ! [ ' mm [N°1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
P ‘ N N*1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
- I
© © ) — . . . 2 4
@© ~ ) N°*3 Boccole - Bushings - Buchsen @1/2-3/8"-1/4
n ) j‘l_ d > inch N:1 ER16 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
i y- QO — 0O i Lo | l N*1 ER25 Portapinza - Collet holder - Zangenhalter
105 H/2 [H/2
84 |
P T 1 =
C feoo ©00 D'QI c
L-.._I—,_| o
Qo N 9
25 Hefpo ogpph <
1 1 1 1
4 A
100 —
t'l?e_ve;sil:ni'le latg )
) - cgs . mandrin niromandrin .
Cod. MT | 'Wiomwi | wericnos st | "Revrsiote swman | gRre, | )|
N"Werkzeuge Aussenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
0782000 L+l X X mm 20 48
0781905 L+l X X Inch iz |17/8”
DOOSAN BMT 55 MT. srl PRODUZIONE MODULI ROTANTI
. . c . el 80 ”‘!
MOD: PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - ¢nzooo-z'so; M) '°V‘I’3F°5ﬁ;’n.f:5£‘i§§ﬁ°°‘
PORTAUTENSILE ASSIALE PER BARENO 4+4 POSIZIONI @20mm / @3/4” ax :
Axial 4+4 position boring bar holder @20mm / @3/4” "Z?.,fﬁl?'.,.?,.!2}’.,’?.",.’,‘;“'.1,’,';&‘5.,’? P
Axial Bohrhalter 4+4 Positionen @20mm / B3/L” http://www.mimarchetti.con |PAGINA OW 0924-2-00

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

[m] ] I )
S I
67 »
O
S
38
U,
105
_ 64 28
il [
@77 ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG
|
Y, - tod. 0820100L : FUORI VOLTEGGIO!
° 3 ~ cod. 0820100L : OUT OF MAXIMUM SW ING!
|
|@ - cod. 0820100L : WERKZEUG AUSSER INTERFERENZ!
N°Utensili
N°Tool
Cod. MT N°Wer?(gei|ge D !
0820100 1 38 125
0820100L 1 2" 131.4
DOOSAN BMT 55 MT. sl
MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. Via Casino Albini 480
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 125T. Tel. 0541/956034-957884
CONTROPUNTA PER CONTROMANDRINO 812 gaxﬁ?osc;@s;own -
Tailstock for subspindle -mail: 1 i.
Gegenspitz_fuer Gepgenspindel it mimarcnerti.con |PAGINA DW 0950-2-00

Subject to change without notice. 09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

(84)

o
\
o/, /
|
o 35 k,;,
— (O
149
25 100 VERSIONE DESTRA R0) |
= RIGHT VERSION (RC)
RECHTE-VERSION (RC)
‘ 18 !
/ |
3 |
| VERSIONE SINISTRA (LC)
\ LEFT VERSION (L0)
V 1 LINKE-VERSION (L()
b | ‘
\ 1!!’ o
(&) mM
= \
ngversibi'le laI% . TAGLIA
N°Utensili | Lubrificazione int, | Mandrino/coniromandrino
Cod. MT °NuTools Coolant through Rev:;?l:gllg sub/main Size
N"W erkzeuge Innenkuehlung Umkehrbare Spindelseite/ Masse
Gegenspindelseite
DW00444010 1 X X (A

85

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC" AL CODICE IN TABELLA.
ES: MNL0O464010 DIVENTA MNL0464010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “LC" IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: MNL0464010 BECOMES MNL0464010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN, BEI DER
ARTIKELBEZEICHNUNG “LC" HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: MNL0464010 WIRD DANN MNL0464010LC

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - PUMA 2100 12ST. - PUMA 2600 16ST. - PUMA H250TM
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA GT2100-2600 M - PUMA QL200HM

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884

PORTAUTENSILE RADIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Single rear-set radial static tool MT CAPTO
Radial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

Fax 05417956341
L7842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mimaemtmarchetti.com
http://www .mtmarchetti.com

ANTI

%
S

PAGINA Dw0&430-B-40

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com


Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

85

70

O O
(@)
O
SRS | 450
| P \ 5
Ln |
e O O & (o)
—u_i_u
U LI L
6L 45
[VERSIONE DESTRA (RO)
= RIGHT VERSION (RC)
(@ RECHTE-VERSION (RC)
N
VERSIONE SINISTRA (L0)
1 ] - LEFT VERSION (LC)
> LINKE-VERSION (LC)
‘ é |
ngversiDi'le m% .
Lubrificazione int.| Mandrino/contromandrino | TAGL|A
Cod. MT | Coolant through ““23?.','3‘[3 ‘-;‘i'ge""a'“ Size
Innenkuehlung | ypyenchare Spindelseites | Masse
Gegenspindelseite
DwW 02434010 X X (A

PER ORDINARE LA VERSIONE SX
AGGIUNGERE “LC” AL CODICE IN TABELLA.
ES: DW02434010 DIVENTA DWO02434010LC

TO ORDER LEFT VERSION
ADD A “"LC" IN THE CODE-CHARTS.
EXAMPLE: DW02434010 BECOMES DW02434010LC

UM DIE LINKE-VERSION ZU BESTELLEN,
ARTIKELBEZEICHNUNG "LC” HINZUFUEGEN.
BEISPIEL: DW02434010 WIRD DANN DWO02434010LC

DOOSAN  BMT 55

MOD: PUMA 230-240M/MS-280LM - PUMA 1500-2000-2500M/MS/Y/SY - LINX 300 M - PUMA 2100 12ST. - PUMA H250TM
PUMA TT1500-1800-2100MS/SY/SYY - PUMA TL2000-2500 (M) - MX1600/2100ST 12ST. - PUMA QL200HM

PORTAUTENSILE ASSIALE SINGOLO ARRETRATO MT CAPTO
Axial rear-set boring single static tool MT CAPTO

Axial Single-W erkzeughalter zurueckversetzt MT CAPTO

MT. sl

Via Casino Albini 480
Tel. 0541/956034-957884
Fax 05417956341

47842 S. GIOVANNI IN M. (RN)
e-mail: mtmaemtmarchetti.com

http://www .mtmarchetti.com

ANTI

%
S

PAGINA DWw0555-B-40

Subject to change without notice.

09,2019


Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com

Utilisateur
Zone de texte 
Distributeur/ importateur : Crylax 0033 450 960920 - info@crylax.com
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